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Abstract: 

The great contribution of the Tamil society of that time is the Sangam literature. Sangam 

literature is literature that arose in pure thought in a pure life environment; those literatures are 

called classical literatures. Sangam literatures that record the life and literary principles of the 

Tamil people, both inside and outside, can be referred to as paintings that speak. Sangam 

literatures are helpful in understanding the life and good ideas in harmony with nature. Among 

these, the news about the trend in the inner works of Sangam literature, such as the Natrinai; is 

to examine. 
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நற்றிணையில் உடன்ப ோக்கு 

மோ.மபகஸ்வரி 

முனைவரப்ட்ட ஆய்வாளர(்முழுநேரம்), முதுகனை மற்றும் 

தமிழாய்வுத்துனற, கனைஞர ்கருணாேிதி அரசு கனைக் கை்லூரி, 

திருவண்ணாமனை. இனணவு திருவள்ளுர ்பை்கனைக்கழகம், நேரக்்காடு, 

நவலூர ்– 632115. 

 

முணனவர் பகோ. சோந்தமூரத்்தி, (நேறியாளர)் 
இனணப்நபராசிரியர,் முதுகனை மற்றும் தமிழாய்வுத்துனற 

கனைஞர ்கருணூேிதி அரசு கனைக் கை்லூரி, திருவண்ணாமனை 606603. 

 

முன்னுணர 

அை்னறய தமிழ் ேமூகத்திை் அளப்பரிய ேை்நகானட ேங்க 

இைக்கியங்கள் ஆகும். நேம்னமயாை வாழ்வியை் சூழலிை் 

நேம்னமயாை சிே்தனையிை் எழுே்தனவ ேங்க இைக்கியம்; ஆகும் 

அவ்விைக்கியங்கனள நேவ்வியை் இைக்கியங்கள் எை்பர.் அகம் புறம் 

எை்ற தமிழ் மக்களிை் வாழ்வியனையும் இைக்கிய நகாள்னககனளயும் 

பதிவாக்கிய ேங்க இைக்கியங்கனளப் நபசும் ஓவியங்கள் எை்று 

குறிப்பிடைாம். ேங்க இைக்கியங்கள் இயற்னகநயாடு இனயே்த 

வாழ்க்னகயும் ேற்கருத்துகனளயும் பற்றி அறிே்து நகாள்வதற்கு 

உறுதுனணயாக இருப்பை ேய்க இைக்கியங்கள் ஆகும். இவற்றிை் ேங்க 
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இைக்கிய அகநூை்களாை ேற்றினணயிை்; உள்ள உடை்நபாக்கு குறித்த 

நேய்திகனள ஆராய்வதாகும். 

திறவு சசோற்கள் 

ேங்க இைக்கியம் – உடை் நபாக்கு – உடை் நபாக்கு ேினைனம – ேற்றினணயிை் 

உடை்நபாக்கு – தனைவை் தனைவி களவு – உடை்நபாக்கு நேைவு. 

சங்க இலக்கியம் 

ேங்க இைக்கிய அகப்பாடை்களிை் உடை்நபாக்கு பாடை்கனள 

தனைவை், தனைவி, நேவிலி, நதாழி, ேற்றாய், கண்நடார ்

நபாை்நறாரக்ளிை் கூற்றுகள் மூைமாக விரிவாக்கப்படுகிை்றை. ேங்க 

நூை்களிை் நதாை்னமயும், அதை் சிறப்புக்கூறுகனளயும் ேை்கு 

அறியமுடிகிறது. ேங்க இைக்கிய மங்களிை் வாழ்வியனை, குறிஞ்சி, 

முை்னை, மருதம், நேய்தை், பானை எை்ற தினண அடிப்பனடயிை் 

பாகுபாடு நேய்து வாழ்ே்தைர ் மற்றும் அவரக்ள் ோரே்்த இயற்னக 

சூழனையும் படம் பிடித்துக் காடட்ுவதாக ேங்க இைக்கிய 

அகப்பாடை்கள் காணப்படுகிறது. இவ்வாறாக அனமே்த ேங்க 

இைக்கிய நூை்களிை் ேற்றினணயிை் உடை்நபாக்குப் பாடை்கனள 

இைிக் காண்நபாம். 

உடன்ப ோக்கு 

தனைவனும் தனைவியும் யாரும் அறியாதவாறு களவு 

வாழ்க்னகயிை் ஈடுபடுவர.் பிை்பு அைர ்எழுதவற்கு முை்பு நதாழியிை் 

உதவியுடை் திருமணம் நேய்ய ேினைப்பர ் ஆைாை் நபற்நறார ்

விருப்பம் நதரிவிக்காதநபாது தாை் உடை்நபாக்கு ேிகழும். 

உடை்நபாக்கு எை்பது மைம் ஒத்த தனைவனும், தனைவியும் களவு 

வாழ்விை் இருே்து கற்பு வாழ்க்னகக்கு ேகருதை் முதற் ேிகழ்வாகும். 

உடை்நபாக்கு எை்பது களவு வாழ்க்னகயிை் ஈடுபடட்ுள்ள தனைவனும், 

தனைவியும் சுற்றத்தாருக்கும், வீட்டிற்கும் நதரியாமை் தனைவை் தை் 

நோே்த ஊருக்கு அை்ைது நவறு ஊருக்நகா தனைவினய பானை 

ேிைத்திை் வழிநய நகாடிய துை்பம் ேினறே்த பானதயிை் வழிநய 

அனழத்துே ்நேை்வாை். காதை் வாழ்க்னகனய வீட்டிை் மனறத்தநபாது 

தாை் உடை்நபாக்கு நேை்றபிை்ைர ் அதனைத் நதரிே்த ேற்றாய், 

நேவிலி, நதாழி, கண்நடார ் நபாை்நறாரக்ளிை் நபேச்ுகள் மற்றும் 

புைம்பை்கனள ேற்றினணயிை் அறியைாம். 
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நற்றிணையில் உடன்ப ோக்கு 

ேை் + தினண ேற்றினண -  ேை்ை ஒழுங்கைாறு எை்று நபாருள். 

அகநூை் - 400 பாடை்கனளக் நகாண்டது. கடவுள் வாழ்த்து திருமானைப் 

பற்றியது. சிற்நறை்ைனை ஒை்பது அடி முதை், நபநரை்னை பணிநரண்டு 

அடிகள் வனர காணப்படுகிை்றை. இே்நூலுக்கு முதலிை் உனர 

எழுதியவர ் பிைத்தூர ் ோராயணோமிஐயர ் ஆவர.் ேை் எை்ற 

அனடநமாழிப் நபற்றதாக கூறுவர.் இே்நூலிை் உடை்நபாக்கு பாடைாக 

நமாத்தம் 21 பாடை்கள் காணப்படுகிை்றை. அனவ 

1. தனைவை் கூற்று   - 9,162,202,264,362,384 -  6 

2. தனைவி கூற்று       - 10,12,18                        -  3 

3. கண்நடார ்கூற்      -  2                                  - 1 

4. நேவிலி கூற்று      -  110,179,198                 - 3 

5. ேற்றாய் கூற்று   -  26,66,143,184,271,279,293,303    - 8 

இே்நூலிை் காணப்படக்கூடிய அனைத்து உடை்நபாக்கு பாடகை்களும் 

பானைத்தினணனயே ்ோரே்்தனவயாக காணப்படுகிறது. உடை்நபாக்கு 

அகப்பாடை்களிை் இயற்னகே ்ோரே்்த நபேச்ுக்கள், அதைிை் பிை்புைம் 

நபாை்றனவ ஆராயப்படுகிை்றது. 

மகட் ப ோக்கிய தோய் நிணல 

தனைவியும் தனைவனும் நதாழியிை் உதவியாை் உடை்நபாக்கு 

நேை்ற பிறகு தனைவி பானை ேிைத்தி;ை் நவம்னமயாை 

தை்னமனயயுனடய நேடிதாை பானை ேிைத்திை் வழியிை் எப்படி 

நேை்கிறாநளா!. ஓர ்இடத்திலும் ேிழை் கூட இருக்காத அே்த இடத்திை் 

புலி குட்டிகனள ஈை்று பசிநயாடு காவை் காத்துக்நகாண்டிருக்கும் 

அதுநபாை்ற நகாடிய பானதயிை் தனைவி நேை்வனத ேினைத்து 

வருே்துகிறாள் இதனை 

ேிை்ற நவைிை் உைரே்்த காே்தள் 

அழைவிர ்ேீள் இனட ேிழலிடம் நபறாநதை 

ஈை்று காை் மடிே்த பிணவுப்பசி கூரே்்நதை 

மாை்ற மானை வழங்குேரே் ்நேகீஇய 
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புலி பாரத்்து உனரயும் புை்ைதரே் ்சிறுநேறி 

யாங்குவை் லுேள் நகாை் தாநை – யாை் 1 

தனைவநைாடு தனைவி உடை்நபாக்கிநை வீடன்ட விடட்ு நபாயிைாள் 

எைக்நகட்ட ேற்றாய் தைது மகளது நமை்னமனய ேினைத்து வருே்தும் 

சூழை் இப்பாடை் மூைம் அறியப்படுகிறது. 

நதனைக் கைே்தாற் நபாை்ற ேை்ை சுனவ உனடய இைிய பாை் 

உணனவ நபாை்;ைாை் நேய்யப்பட்;ட பாத்திரத்திை் இடட்ு அதனை ஒரு 

னகயிை் நகாண்டு மற்நறாரு னகயிை் முனையிை் பூக்களாை் 

சுற்;றப்பட்ட சிறிய நகானை ஏே்திக். நகாண்டு அேச்ிறுத்தியும் பாலினை 

குடிக்க மறுத்து ஓடியவள் அவளது மளாகிய சிறிய நபண். இவள் 

உடை்நபாக்கு நமற்நகாண்ட மகனள எண்ணி ேற்றாய் வருே்த அவள் 

இை்ைறம் ேடத்தும் அழகினை கண்டு வே்த நேவிலித்தாய் அவள் 

ேினைனய ேறறாய்க்கு கூற தை் மகளிை் அறிவும் ஒழுக்கமும் ேற்றாய் 

வியே்துவதாகவும் ேற்றினணயிை் காணமுடிகிறது. 

இை்நைழு வயனை ஈற்றுஆ திை்நறைப் 

பே்து ேிைத்து எறிே்து பானவ ேீக்கி 

அவ்வயிறு அனைத்த எை் நேய்வினை குறுமகள் 

மாைமரப்் பை்ை னமயை் நோக்கநமாடு 2 

இப்பாடலிை் மூைம் தனைமனுடை் நேை்றுவிட்ட தை் மகனள 

ேினைத்தாள் ேற்றாய். தை் இை்லிலிருத்தவாறு பைவாறாகே ்நோை்லி 

நோை்லி மைம் மயங்குகிறாள். நமை்னமயும் இளனமயும் 

நகாண்டாளாை தை் மகள் எவ்வாறு வழி ேடப்பாநளா அவனளப் 

பிரிே்து தானும் ஆற்றிருப்பநதா எை அவள் புைம்புகிறாள். 

தணலவியின் அசச்த்ணத ் ப ோக்குதல் 

தை் இை்ைத்னத விடட்ு ேீங்கித் தனைவனுடை் உடை்நபாக்கிற்கு 

நேைடகிறாள். ஆவள் வழியினட வருத்தத்னதப் நபாக்குவாைாகக் 

காடன்டக் காட்டித் தனைவை் தனைவியிை் அேே்த்னத நபாக்கி 

நபசிக்நகாண்டு வரும் நேய்தினய 

 

கண்டிசிை் வாழிநயா குறுமகள் நுே்னத 

அறுமீை் நகழீஇய அறம்நேய் திங்கட 
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நேை்சுடர ்நேடுங்நபாடி நபாைப் 

பை் பூங் நகாங்கம் அணிே்த காநட! 3 

இரவிை் முழுேிைவு எறிக்கக் நகாங்கம் பூக்களாை் அழகுடை் நதாை்றும் 

காடன்டக் காட்டி அவள் தே்னத அறம் நேய்யும் காரத்த்ினக ோளிை் 

எடுத்த காரத்்தினக விளக்கு வரினேகள் நபாை் இருக்கிை்றது எைப் 

பனைே்து கூறி அவனள மகிழ்விக்கிை்றாை். இதைாை் காட்டினடநய 

இரவிை் ஏதும் இனடயூறிை்னை எை்று தனைவியிடம் நபசிக்நகாண்நட 

பானை ேிைத்னத கடக்கிை்றைர.் 

தனைவை் தனைவினய அவள் தமரறியாமை் தை்னுரக்்கு 

அனழத்துே ்நேை்லுகிை்றாை் இனடவழியிை் நோரவ்ு கண்டு அவனளத் 

நதாற்றுவாைாகே ்நோை்ைகிை்ற முனறயிை் அனமே்த பாடை் 

வினையனம பானவயிை் இயலி நுே்னத 

மனைவனர இறே்துவே்தனை ஆயிை் 

தனைோடட்ு எதிரிய தை்நபயை்எழிலி 4 

இப்பாடை் மூைம் தனைவியிை் அேே்த்னதயும் நோரன்வயும் ேீக்கி 

தனைவனுடை் நகாடிய பானை ேிைத்னத கடே்து வரும் நேய்தினய 

கூறுவதாக ேற்றினணயிை் கூறப்படுகிறது. 

தோயின் புலம் ல்கள் 

தை் மகள் தாை் விரும்பிய காதைனுடநை தை் வீட்டிை் இருே்து 

ேீங்கி நேை்றுவிட்டாள். அதைாை் எழுே்த பழியுனரகனளகட் நகடட்ுப் 

நபாறுக்கவியைாதவளாயிைாள் அவள் தாய். ஆவள் தாய் தை் 

மனையினடத்நத இருக்க முடியாதபடி மைம் மயங்கியவாகப் 

புைம்புகிறாள் இதனை 

அம்பை் மூதூர ்அைரவ்ாய்ப் நபண்டிர ்

இை்ைா இை்னுனர நகட்ட சிை்ோள் 

அறிநயை் நபாை உயிநரை் 

ேறிய ோறும் ேிை் கதுப்பு எை்நறநை. 5 

தை்மகளாகிய தனைவி தை் காதலுடநை உடை்நபாக்கிற் நேை்றைள் 

எை்பனத அறிே்தும் ேற்றாயிை் மைம் பைவனகயாக நபதலிக்கிறது. 

அவளுறனவ முை்ைநர குறிப்பாக நதரியிருே்தாை் அதனை ேினறவு 
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நேய்தற்கு முயைாத தை் அறியானமக்கு நோே்து புைம்புகிறாள். 

இதனை 

நபருவிதுப் புறுக மாநதா எம்மிை் 

நபாம்மை் ஓதினயத் தை்நமாழிக் நகாளிஇக் 

நகாண்டுடை் நபாக வலித்த 

வை்கண் கானளனய ஈை்ற தாநய 6 

தை் அை்பு மகனளப் பிரே்த தை் வருத்தம் நமலினடப் நபரிதும் மைம் 

நோே்ேவளாை தாய் தை் மகளது மடனம பற்றிநயா அை்றி அவளது 

காதற் நேறிவு பற்றிநயா அை்றி அவனளத் தை்நைாடு அனழத்துே ்

நேை்ற கானளயாைவை் அவைது வை்கண்னம உனடயவைாக 

அவனை வளரத்்துவிட்ட அவை் தாயாைவள் தானும் தை் மகனளப் 

பிரே்த தை்னைப்நபாைநவ நபரிதும் வருே்த நவண்டும் எை்நற 

புைம்புகிறாள். 

தை் மகள் அவள் காதைனுடை் வீடன்ட அகை்று நேை்று 

விட்டதைாை் தாயிை் மைத்துயரம் அளவிறே்து நபரிதாகிை்றது. அவள் 

தனைவியிை் நதாழியிடத்நத தை் அவைத்னதே ் நோை்வதாக 

அனமகிறது. நபற்றத் தாய் தை் மனையிடத்நத மருண்டு நோை்லியது 

நபாை அனமகிறது. 

முடிவுணர 

உடை்நபாக்கு எை்ற நேய்தி ேங்க இைக்கியத்திை் இருப்பனத 

அறியமுடிகிறது. ேற்றினணயிை் காணப்படும் நபரும்பாலும் 

நேய்திகள் ேற்றாயிை் வருத்தம் புைம்பை்கள் மைம் நோே்து நபசியது 

நபாை்ற நேய்திகள் அதிகம் காணப்படுகிை்றை. தனைவி 

தனைவனுடை் பானை ேிைத்திை் நேை்லும் நபாது அேே்த்னத நபாக்க 

தனைவை் பானை ேிைத்திை் ேிகழ்வுகனள கூறிக்நகாண்நட நேை்லுதை். 

ேற்றாய், நேவிலி, நதாழி, தனைவை், தனைவி கணநடார ் 

இக்கனத மாே்தரக்ள் உைக வழங்கிை் காணப்படுவனதப் நபாைநவ 

ேங்க காைத்திை் பனடக்கப்படட்ுள்ளைர ்எை்று உடை்நபாக்கு பாடை்கள் 

மூைம் அறியமுடிகிறது. 

தனைவை் தனைவி களவுக் காைத்திை் ேே்தித்த உனரயாடுை் 

தனைவைிை் உள்ளம் தனைவியிை்; உள்ளம் ேற்றாயிை் உள்ளம் 

நேவிலியிை் உள்ளம் கண்நடார ் உள்ளம் உடை்நபாக்கிற்குக் 

காரணமாக அனமே்த சூழை்கள் தனைவியிை் ேினை உடை்நபாை 
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மகனளக் குறித்து தாயிை் கணிப்பு பானை ேிைத்திை் நகாடுனமகள் 

தனைவியிை் துணிேே்ை் ேற்றாயிை் புைம்பை்கள் நபாை்ற நேய்திகள் 

எடட்ு;த்நதானக அகநூை்களாை ேற்றினணயிை் குறிப்பிடுகிை்றை. 
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